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1 ALLMÄNNA TÄVLINGSBESTÄMMELSER 

1:01 SVF:s och IWSF:s tävlingsbestämmelser 

För alla tävlingar skall gälla Svenska Vattenskidförbundets och International Water Ski 

Federations tävlingsbestämmelser. 

1:02 Tävlingssäsong 

Med tävlingssäsong förstås tiden 1 november - 30 oktober. 

1:03 Tävlingsklasser 

Tävlingarna skall indelas i följande klasser: 

Internationell kalendertävling 

Tävlingen måste vara med på IWSF EAME internationella kalender (RLH+RCH). Tillstånd 

fordras av internationella tekniska kommittén. Inbjudan utsändes från förbundet och utsedd 

arrangör. Tävlingen skall homologiseras av internationell tävlingskontrollant godkänd av 

IWSF EAME. Kopia på homologiseringsrapporten skall sändas till förbundet. 

I övrigt se Add.Rules IWSF EAME.  

Annan internationell tävling /ej på int.tävl.kalender. 

Mindre internationella tävlingar (ITH) som finns upptagna i SVF:s tävlingskalender. Inbjudan 

skall utsändas senast 21 dagar före tävling. Godkännande erfordras av tekniska kommittén 

(TK). Reglementerad tävlingsbana för samtliga grenar.  

Tävlingen skall homologiseras av tävlingskontrollant (HI eller HN) godkänd av IWSF EAME. 

Kopia på homologiseringsrapporten skall sändas till förbundet.  

I övrigt se Add.Rules IWSF EAME.  

Nationell tävling homologiserad 

Nationell tävling homologiserad (NTH) som finns upptagen i SVF:s tävlingskalender. 

Inbjudan skall utsändas senast 21 dagar före tävling. Godkännande erfordras av tekniska 

kommittén (TK). Reglementerad tävlingsbana för samtliga grenar. 

Tävlingen skall homologiseras av tävlingskontrollant (HI eller HN) godkänd av IWSF.EAME. 

Kopia på homologiseringsrapporten skall sändas till förbundet. 

Nationell tävling ej homologiserad 

Nationell tävling ej homologiserad (NTE) som finns upptagen i SVF:s tävlingskalender. 

Inbjudan skall utsändas senast 10 dagar före tävling. Godkännande erfordras av tekniska 

kommittén (TK). Reglementerad tävlingsbana för samtliga grenar. 

Tävlingsrapport insändes till förbundet, se bilaga 14. 

Tävlingen homologiseras ej och rekord kan ej godkännas.  

1:04 Klubbyte/Representationsbestämmelser 

Åkare som önskar byta klubb, skall skriftligen meddela sin klubb denna önskan. Övergång kan 

ske med kort eller lång karens. 

Kort karens: Båda klubbarna meddelar skriftligen till förbundet att de är överens om 

övergången. Övergången betraktas som verkställd en månad efter det sista anlända 

meddelandet (blankett finns att få på förbundskansliet). 

Lång karens: I de fall klubbarna ej är överens om övergången kan den ej gå i verkställighet 

före nästkommande kalenderårsskifte. 

1:05 Klubbrepresentation 

Åkare tävlar för den klubb licensen anger. Vid klubbyte måste licensen överföras på den nya 

klubben (en övergångsavgift tas ut). 

1:06 Utländska åkare 

Förening som under kommande säsong ämnar använda sig av utländsk åkare, skall senast den 

1 april lämna namnuppgift till förbundet.  
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Vid övergång till annan förening inom Sverige gäller även för utlänningar förbundets 

representationsbestämmelser. 

1:07 Sanktion för åkare att tävla utomlands 

Sanktion för åkare att tävla utomlands skall ansökas av åkarens förening till SVF. 

1:08 Protester 

Protest gällande tävlingsbestämmelserna se Tekniska Regler vattenskidor § 9. 

Protest gällande representationsbestämmelserna: 

Protest skall snarast avges, dock senast tre dagar efter tävling.  

Protesten skall avges skriftligt och överlämnas till överdomaren för tävlingen eller insändas till 

vederbörande specialdistriktsförbund eller om sådant ej finnes direkt till förbundet. 

1:09 Officiellt SM och DM (RF:s mästerskapstecken) 

Rätt att deltaga i tävling om RF:s mästerskapstecken - SM och JSM samt DM och JDM - har 

den person som har dels svenskt medborgarskap och som är medlem i en till Förbundet 

ansluten förening och dels icke svensk medborgare, vilken tillhör sådan förening, om personen 

är stadigvarande bosatt i Sverige sedan minst ett år. Detsamma gäller tävling om Förbundets 

mästerskapstecken. (§ 15 i SVF:s stadgar). 

SM och DM arrangeras i vattenskidor, wakeboard och barfota för kategorier och klasser enligt 

följande: 

1. Herrar, seniorer och juniorer (vattenskidor klass äldre junior, barfota klass yngre junior) 

2. Damer, seniorer och juniorer (vattenskidor klass äldre junior, barfota klass yngre junior) 

3. Lag Seniorer och Lag Juniorer 

4. I lagtävlingen tas de tre bästa resultaten i varje gren från respektive klubb, laget behöver 

således ej anmälas i förväg. Könsfördelningen i laget är helt fri. Lagets resultat utgör 

summan av samtliga åkares kombinationspoäng enligt gällande kombinationstabell. 

5. Från varje klubb räknas endast ett lag. 

För att få delta med lag fodras att minst 2 åkare deltar i tävlingen.  

6. Vid lag-JSM (vattenskidor) räknas pojkar ungdom enligt damernas kombinationstabell i 

samtliga grenar (liksom vid individuella tävlingar). 

7. Internationella tävlingskalendern ligger till grund för att datumsätta SM. Inga tävlande får 

utestängas från SM för att de representerar SVF vid internationell tävling. 

8. Individuella SM-tävlingar kan starta på fredagen. 

9. SM-arena som har mindre säkra vattenförhållanden bör ha reservdag i samband med 

ordinarie datum. 

10. Juryn vid SM tillsätts av TK. De som är mest kvalificerade uttages. Reservdomare bör 

även uttagas. 

1:10 Inofficiellt SM och DM  

Inofficiellt arrangeras SM och DM för kategorier och klass enl. följande:  

1. Vattenskidor Herrar/Damer: ungdom, yngre junior, oldboys, ä. oldboys och veteraner 

2. Vattenskidor Lag oldboys/oldgirls/veteran 

3. Vattenskidor Funktionshindrade Herrar/Damer: senior och junior 

4. Wakeboard Knattar, Pojkar/Flickor, Herrar/Damer: veteraner och veteraner 2 

1:11 Åkarlicens 

Endast åkare som har giltig licens, äger rätt att deltaga i av för bundet och dess organisationer 

anordnade tävlingar. För tävlingar utomlands gäller IWSF:s bestämmelser. 

Licensnummer skall uppges vid anmälan till tävling och arrangerande klubb skall kontrollera 

att den tävlande innehar licens. 

Åkare som vid tävlingstillfället ej kan visa på giltig tävlingslicens skall förutom startavgiften 

erlägga en avgift motsvarande den dubbla licensavgiften. Denna avgift insändes till förbundet 

tillsammans med åkarens namn och övriga uppgifter. 

Licensen utgör bevis på att innehavaren av licens är försäkrad i kollektiv olycksfallsförsäkring. 

Angående villkoren, se sep. folder. 
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1:12 Tävlingsbok 

Tävlingsboken (Carnet de Performance) skall alltid medtagas till tävlingar där resultat kan 

inskrivas, vid homologiserad tävling. 

Det är den tävlandes ansvar att boken lämnas till överdomaren eller tävlingskontrollanten för 

underskrift. Tävlande skickar blå och rosa sidorna till förbundskansliet.  

Tävlingsboken gäller även internationellt som verifikation att få starta i internationella 

tävlingar där vissa minikrav ställs. N.B. Se till att boken hålls ajour.  

1:13 Fordringar för DM och/eller SM-tecken 

Enligt RF:s stadgar Kap.12 par.2 mästerskapstecken, får RF:s mästerskapstecken endast 

utdelas i tävling, där minst 2 tävlande eller, när det gäller lagmästerskap, minst 2 lag startat 

(gäller även förbundstecken). 

För att SM och DM tecken i vattenskidor skall få delas ut erfordras att följande resultat uppnås 

av minst 2 deltagare (gäller även förbundstecken). 

Pojkar ungdom slalom 43 km Herrar oldboys  slalom 49 km 

 trick 400 p  trick 500 p 

 hopp 12 m  hopp 18 m 
 

Flickor ungdom  slalom 40 km Damer oldgirls slalom 40 km 

 trick 200 p  trick 300 p 

 hopp 10 m  hopp 12 m 
 

Herrar y.junior slalom 49 km Äldre oldboys  slalom 46 km 

 trick 800 p  trick 400 p 

 hopp 23 m  hopp 16 m 
 

Damer y.junior  slalom 43 km Äldre oldgirls slalom 37km 

 trick 300 p  trick 200 p 

 hopp 12 m  hopp 10 m 
 

Herrar senior slalom 55 km Veteran herrar  slalom 43 km 

Herrar ä.junior trick 1000 p  trick 300 p 

 hopp 26 m  hopp 14 m 
 

Damer senior slalom 46 km Veteran damer  slalom 34 km 

Damer ä.junior trick 400 p  trick 100 p 

 hopp 16 m  hopp 9 m 

1:14 Kval till SM och lag-SM 

Enligt beslut vid årsmötet 1989, så är det kvalgränser till SM tävlingarna. TK fastställer inför 

varje tävlingssäsong kvalgränserna och via vilka tävlingstyper man kan kvala in (se årligt 

supplement). 

Den som är kvalificerad i två grenar får även starta i den tredje grenen. 

1:15 Mästerskapstävlingar 

Arrangör av mästerskapstävlingar får inte i samband med sådan tävling arrangera annan 

tävling. Ej heller andra klasser än de i mästerskapet. Undantag kan beviljas av TK. 

1:16 SM arrangörer  

SM-arrangör utses 2 år i förväg. 

1:17 Anmälan av tävlingar till nationella tävlingskalendern 

a) Alla tävlingar skall anmälas till SVF. Tävlingarna söks på speciell ansökningsblankett. 

Stoppdatum för ansökan beslutas av TK. Oanmälda tävlingar får ej förekomma. 

b) Internationella tävlingar RLH och RCH söks via förbundet till IWSF EAME med 

stoppdatum som beslutas av IWSF EAME. 

Tävlingsinbjudan på alla klassade tävlingar skall sändas till förbundets kansli för kännedom. 

Cup-tävlingar 
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Varje arrangör av Cup-tävling äger fritt rätt att utforma tävlingsbestämmelser för denna, under 

förutsättning att grundläggande tävlings regler följs och att tävlingsbestämmelserna anges i 

inbjudan. 

I inbjudan skall anges avsteg från regler, ändringar i domarjury, förändrade banor (t.ex. 

fyrabojsbana). 

1:18 Åkarnas indelning i kategori och klass  

Tävlande indelas i följande kategorier. 

 Herrar 

 Damer 
 

Inom varje kategori finns i vattenskidor klasserna: 

 Ungdom -10 år, 11-12 år, 13-14 år 

 Yngre juniorer  15-17 år,  

 Äldre juniorer  18-21 år 

 Seniorer  22-35 år  

 Yngre oldboys/oldgirls  36-45 år  

 Äldre oldboys/oldgirls  46-55 år 

 Veteraner  56-  

Seniorklassen är öppen för alla tävlande. 

Efter födelsedagen kvarstår åkaren i klassen till årets slut. 

1:19 Anmälan av deltagare till tävling 

Deltagare till tävling anmäles av åkarens förening. 

Anmälan skall innehålla: 

1. Deltagarens namn 

2. Licensnummer 

3. Gren eller grenar 

4. Kategori 

5. Klass 

6. Hopphöjden 

Speciell anmälningsblankett finns, se bilaga 17. 

1:20 Sammanslagning av klasser 

Om mindre än sex anmälningsavgifter inbetalts i någon klass, äger arrangören rätt att klassa 

upp dessa åkare och låta dem starta i den klass närmast över, som tillsammans med de 

uppklassade ger minst sex anmälningsavgifter. 

Reglerna för klassen närmast över skall tillämpas för den sammanslagna klassen. 

Sammanslagning av klasser gäller ej tävling av typ Delfin-Cupen. 

1:21 Efteranmälningar 

Åkare, anmäld efter av arrangören i inbjudan angiven sista anmälnings dag, får starta i 

tävlingen, om max. antal starter enligt 1:28 ej överskrids och åkaren erlägger i inbjudan 

angiven efteranmälningsavgift. Arrangören har rätt att neka efteranmälan. Efteranmälda åkare 

skall starta först. Om flera åkare är efteranmälda skall lottning ske mellan dessa. 

1:22 Förverkad anmälningsavgift 

Om en åkare anmält sitt deltagande i en tävling och sedan uteblir från deltagande är 

anmälningsavgiften förverkad om åkaren inte kan redovisa fullgott skäl för att uteblivit från 

tävlingen. 

Är åkaren anmäld till tävlingen men tävlingsavgift inte insänts äger den arrangerande klubben 

rätt att från den anmälde åkarens klubb erhålla anmälningsavgift om åkaren inte infinner sig till 

tävling och erlägger avgiften, såvida inte åkaren kan redovisa fullgott skäl till att uteblivit. 

1:23 Nationella tävlingar 

Nationella tävlingar kan, men behöver ej vara, öppen för alla klasser. 
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1:24 Finaler i tävlingar 

Finaler skall hållas vid mästerskapstävlingar. 

1:25 Seedning 

Seedning tillämpas för de 10 bästa herrarna i varje gren i senior klassen. 

Regler för seedning 

Seedningen baseras på svenska homologiserade tävlingar samt inkomna tävlingsböcker från 

föregående kalenderår. 
 

 Seedningen revideras senast 1:a maj varje säsong. 

 Seedningsgruppen lottas separat från övriga tävlande. 

 Juryn och arrangör avgör hur gruppen skall starta i tävlingen (först eller sist). 

 Seeding gäller endast vid nationella homologiserade tävlingar. 
 

Alternativ seedningsmetod: 

Seedningsgruppen kan utökas av överdomaren baserat på senare homologiserat resultat. 

Utökningen kan ske både genom åkare som har bättre resultat än gällande lägstaresultat eller 

för att säkerställa minst 10 startande i seedningsgruppen. 

Resultatet för seeding skall anges vid anmälan och bekräftas (tävlingsbok, officiell 

resultatlista) till arrangören senast kl. 12.00 dagen före första start. 

1:26 Gemensam utrustning  

I de fall där tävlande använder samma utrustning i någon gren (skidor, vattenskidvästar m.m.) 

skall dessa anmäla detta i sin tävlingsanmälan, alltså före lottning. Arrangören kan därefter 

skilja dessa i startlistan. 

Det får inte bli störning och onödig väntan på grund av användning av samma utrustning. 

1:27 Åkare och tävlingsklass 

Vid en och samma tävling får en åkare endast åka i en klass. Gäller även då USM,YJSM och 

ÄJSM arrangeras som en tävling. 

1:28 Max. antal starter 

Det maximala antalet starter per dag skall hållas nere för att minska tiden för åkare och domare 

på tävlingsanläggningen. 

En domare skall ej behöva döma mer än 8 timmar per dag under en tidsperiod av max 11 

timmar inklusive förberedelsetid. Rast skall vara på minst 30 minuter för att ej räknas in i de 8 

timmarna. 

Konstruktioner med olika startgrupper och dubbla domaruppsättningar är att rekommendera 

för långa tävlingar. 

1:29 Föråkare 

Föråkare bör åka före i varje tävlingsgren. Föråkare får ej tillgodoräkna sig resultat till 

rankinglistan. 

1:30 Start i vattnet 

Åkare kan ej tvingas att starta i vattnet. 

1:31 Speaker 

Det är obligatoriskt med speakertjänst vid alla homologiserade tävlingar. 

Speakern bör uppge startnummer för den åkare som är på vattnet. 

1:32 Domartorn 

Enligt TK beslut den 8 februari 1975: 

Domartorn med regn- och vindskydd skall finnas vid alla tävlingar. 

Övriga tekniska krav se TR 14.05 och 15.11 
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1:33 Kombinerat resultat 

Kombinationstävling arrangeras ej utan det kombinerade resultatet baseras på bästa resultat 

från utslagsdel eller finaldel. 

1:34 Svenska rekord 

För att svenska rekord skall noteras skall tävlingen vara homologiserad. 

Trickrekord skall videofilmas och sändas in på VHS-band, MiniDV-band eller CD/DVD-skiva 

med fil på AVI- eller Mpeg-fomat (DVD-kvalitet). 

Rekord inrapporteras på fastställt formulär till SVF:s TK för kontrollnotering och arkivering. 

Se bilaga 16. 

Publicering av rekord skall ske i Supplementet (årligt utkommande). 

Alla rekord rapporteras, även om de uppnås på samma tävling oavsett under vilken tidsrymd 

(gäller även lika resultat med gällande rekord). 

Ett Svensk rekord kan ej godkännas om det överstiger ett gällande IWSF EAME eller 

världsrekord. 

1:35 Krav för homologiserade tävlingar. 

Från och med 1985 tillämpas tre typer av homologisering: 

 normal homologisering (NTH +ITH) 

 ranking list homologisering (RLH) 

 rekord homologisering (RCH) (med rekord avses EAME och världsrekord). 

Nedan följer en beskrivning skillnader i krav mellan de olika homologiseringsgraderna. 

Om gate-video eller trickvideo används kan antalet domare minskas. 

För en komplett beskrivning av krav se Additional Rules och IWSF tekniska regler. 

För samtliga homologiseringsgrader gäller 

 Tricktävlingen måste videofilmas. 

 Hopplängden måste räknas ut med dator 

 Storleken på bojarna i slalom skall mätas 

 Slalombana måste vara flervajersbana. 

 Linor och handtag skall mätas 

I. Normal homologisering 

a. Gäller för att skriva in resultat i åkarnas tävlingsbok (Performance Booklets). 

Gäller för att resultaten förs in på de internationella rankinglistorna 

Maximalt resultat för anmälan/kvalificering/seedning är: 

Herrar 6.0/14,25 m 4000 poäng 40 m 

damer 4.0/14,25 m 3250 poäng 29 m  

b. Tävlingsrapporten skall sändas senast 7 dagar efter tävlingens slut till IWSF-EAME. 

c. För att gälla som normal homologisering skall juryn minst bestå av: 

 En överdomare lägst kl.II (J2) 

 En nationell tävlingskontrollant (HN). 

 En nationell kalkylator (CN) 

 Fem domare lägst kl. III (J3) För hopp tre domare kl.III (J3) 

 Nationell dragbåtförare (DN) 

Duplicering av funktioner är maximerade till två funktioner 

d. För normal homologisering gäller att: 

 Banor måste mätas med teodolit (tvåpunktsmetod) och räknas ut med dator  

 Tider kan klockas för hand. 

 Hopp kan mätas med mätstationer, triangeln får då maximalt vara 0.9 meter. 

II. "Ranking List" homologisering (Se även EAME Additional Rules) 

a. Gäller för att skriva in resultat i åkarnas tävlingsböcker, för anmälan/kvalificering/seedning 

samt att resultaten förs in på de internationella rankinglistorna. 

b. Tävlingsrapporten skall sändas senast 7 dagar efter tävlingens slut till IWSF-EAME. 

c. För att gälla som "Ranking List" homologisering skall juryn bestå av: 

 En överdomare klass I (J1). 

 En internationell tävlingskontrollant (HI). 
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 En nationell kalkylator (CN) 

 Tre klass I domare (J1) och två klass II domare (J2). För hopp två kl.II domare + en 

kl.III domare. 

 Nationell dragbåtförare (DN) 

 Videohoppdomare: en klass I domare(J1), en kl.II domare(J2) minimum. 

Duplicering av funktioner är maximerade till två funktioner men bör undvikas. 

d. För "Ranking List" homologisering gäller att: 

 Banor måste mätas med teodolit (tvåpunktsmetod) och räknas ut med dator. 

 Farthållare skall användas i alla grenar 

 Slalom måste videofilmas från kortändan av slalombanan, se TR 14.17. 

 Videomätningssystem skall användas i hopp 

 Tidtagning i trick skall ske från video. 

III. Rekordhomologisering 

a. Gäller för att skriva in resultat i åkarnas tävlingsböcker, för anmälan/kvalificering/seedning 

samt att resultaten förs in på de internationella rankinglistorna. 

Gäller för att sätta EAME och världsrekord. 

b. Tävlingsrapporten skall sändas senast 7 dagar efter tävlingens slut till IWSF- EAME. Vid 

eventuellt EAME rekord eller världsrekord se additional rules. 

För världsrekord se gällande regel 16 i Tekniska regel. 

c. För att gälla som rekordhomologisering måste juryn bestå av: 

 En överdomare kl.I (J1)  

 En internationell tävlingskontrollant (HI) 

 En internationell kalkylator (CI) (eller en kl.I domare( J1) 

 Fem klass I domare (J1). För hopp tre kl.I domare (J1) 

 Internationell dragbåtförare (DI) 

 10000/7000 poäng granskare, en klass I domare (J1) 

 Videohoppdomare: två klass I domare (J1). Kan vara de två domarna på land om de har 

uppsikt över hela banan. 

Inga dubbleringar av funktionärer är tillåten. 

d. För rekordhomologisering gäller att: 

 Banor måste mätas med teodolit (trepunkt eller polär) och räknas ut med dator 

 Farthållare skall användas i alla grenar 

 Slalomtävlingen måste videofilmas med två videokameror placerade i båtbanans 

förlängning i båda ändarna av banan, se TR 14.17. 

 Videomätningssystem skall användas i hopp. 

 Tidtagning i trick skall ske från video. 

1:36 Domare icke homologiserade nationella tävlingar 

Totalt fyra domare varav en överdomare, lägst klass III och tre grendomare varav en lägst klass 

III. 

För tricktävling gäller att samtliga domare är lägst klass III. 
 

Vid engrenstävling i slalom får i nödfall (tex vid sjukdom) överdomaren ingå i juryn och 

därmed nedbringa antalet domare till tre. 

1:37 Domaruttagningar 

TK har 1980-10-17 beslutat att domare utses enligt följande: 

SM-tävlingar: SVF:s TK utser samtliga domare och tävlingskontrollant. 

SVF:s TK utser i samråd med arrangören, kalkylator och båtförare. 

Homologiserade tävlingar: SVF:s TK utser överdomare och tävlingskontrollant. 

Ej homologiserade tävlingar: Distriktens TK utser överdomare enligt 1:36 

Övriga domare och funktionärer utses av arrangören. 

1:38 Resultatlistor och tävlingsrapport 

Det åligger tävlingsarrangören att se till att samtliga uppgifter är kompletta och korrekta, 

listorna läsbara och att listorna postas senast måndag efter tävlingen till förbundskansliet. 
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Vid homologiserade tävlingar skall en komplett homologiseringsrapport skickas till SVF:s 

kansli, denna rapport räknas även som tävlingsrapport. 

Vid icke homologiserad tävling skall tävlingsrapport (bilaga 14)och tre resultatlistor skickas 

till SVF:s kansli. 
 

Licensnummer skall skrivas ut på resultatlistor. 
 

Vid utskrift av lagresultatlistan skall samtliga lagdeltagare finnas med på resultatlistan. 

Om färgat papper används för resultatlistor skall följande färger användas per gren 

Slalom = BLÅ Trick = GUL Hopp = RÖD Kombinerat = GRÖN (ljusa färgpapper) 

Om ofullständiga eller ej läsbara resultatlistor inkommer till rankingen, kommer det att stå på 

rankinglistorna att resultat saknas, tills dess nya kompletta, läsbara listor kommit. 

1:39 Domare 

Domare klassificeras enligt följande: 

domare klass IV nationell (engrensdomare, endast slalom och hopp) 

domare klass III nationell 

domare klass II internationell 

domare klass I internationell 

Domare får inte tävla och döma sig själv och andra i den egna klassen under samma tävling. 

Om så sker kommer den aktuella tävlingen/klassen EJ att komma med på rankinglistan och 

resultaten ej gälla för SM. 

Till domare utgår rese- och traktamentsersättning enligt förbundsstyrelsen utfärdade 

bestämmelser (se gällande års supplement). 

1:40 Kompetenskrav för domare 

För att bli klass IV domare fodras genomgången domarkurs Steg I, med godkänt teoretiskt 

prov (gäller domare slalom och hopp). 

För att bli klass III domare fordras genomgången domarkurs Steg II, godkänt teoretiskt och 

praktiskt prov. Praktiskt prov i trickskrivning 12 stycken 20 sekunders passeringar med minst 

1500 poäng per passering. Varje sådan passering utan fel eller med ett fel är en godkänd 

passering. 

För att examineras som domare skall man vara 16 år fyllda. TK möte 2003-01-18. 

För att behålla sin nationella domarkompetens fordras minst att ha dömt en nationell tävling 

under den senaste 3 årsperioden. För en klass IV domare gäller även att man provar att skriva 

upp till klass III domare inom 2 år. 

Internationella kl. II domare är underställda IWSF-EAME:s tekniska kommitté. 

Examination av internationella kl. II domare skall ske på en internationell tävling och bestå av 

en praktisk och en teoretisk del. Examinator skall vara en medlem av IWSF-EAME TK. eller 

av denna utsedd person. 

Ansökan att avlägga prov skall insändas till SVF senast 2 månader innan aktuellt 

provtagningstillfälle. Internationellt kl. II prov kan avläggas av en nationell kl. III domare som 

dömt minst 2 säsonger.  

För att behålla sin internationella kl. II domarlicens måste man ha dömt minst en 

homologiserad tävling under den senaste 2-årsperioden. 

Kompetenskrav för kl. I domare och homologators se Additional Rules IWSF-EAME 

1:41 Godkännande av domarprov (nationella) 

Klass III domare nationellt godkännes av SVF:s TK. 

Klass VI domare godkännes av SDF:s TK. 

1:42 Domar- och funktionärsboken 

Domare, båtförare, funktionärer och säkerhetschef skall upprätthålla domar- och 

funktionärsbok. Boken ligger till grund för utmärkelser och som domarunderlag i de fall då 

oklarheter med tävlingsrapporten uppkommer. 
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1:43 Båtförare 

Båtförare skall ha genomgått Båtförarkurs Steg 1. Båtföreren erhåller då efter godkänt 

teoretiskt prov en domar-funktionärsbok. För att bli godkänd praktiskt måste man köra upp vid 

en nationell homologiserad tävling, där överdomaren godkänner och undertecknar boken. 

Överdomaren skall skriftligen anmäla godkännandet till TK. 

1:44 Bestämmelser för stor Flicka/Grabb 

För att erhålla utmärkelsen fordras 60 poäng enligt tabellen. Om tävlingen har mindre än 8 

deltagare i grenen så reduceras poängen med 50 %. Detta gäller EJ landslagsrepresen-tation 

eller lagtävling. Poäng kan endast erövras i seniortävling. 

Detta är beslutat på TK:s möte den 15 november 1975 och 24 januari 1976. 

1:45 Stor Flicka/Grabb poängtabell 

 Placering 

Tävling 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

VM komb 60 45 30 20 15 10 9 8 7 6 5 4 

VM gren 30 20 15 10 8 6 5 4 3 2 1 1 

EM komb 30 15 10 8 6 4 2 1 1 1 0,5 0,5 

EM gren 10 8 6 4 2 1 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 

NM komb 4 2 1 0,5 0,5        

NM gren 2 1 0,5 0,5 0,5        

SM komb 4 2 1 0,5 0,5        

SM gren 2 1 0,5          

SM lag 2 1 0,5          

Europa cup lag 8 4 2          

Landslags-

representation 

1            

1:46 Rankinglista 

Rankinglistan baseras på svenska homologiserade tävlingar och minimiresultat enligt följande: 

kategori trick slalom hopp 

herrar 1900 p 5,0/16 24,0 m 

damer 1300 p 3,0/52 17,5 m 
 

Rankinglistan upprättas en gång per år senast 1:a maj. Fram till årets första tävling gäller 

föregående års rankinglista. Efter första homologiserade tävlingen påbörjas ny rankinglista.  

1:47 Dopingregler 

Hänvisas till RF:s dopingregler, Kap 13 i RF:s stadgar, SVF:stadgar Kap 1.1§ andra stycket., 

Kap 7.36§ punkt 6., 40§ punkt 1. och IWSF:s tekniska regler 1:09. 
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2 SÄKERHET 

2:01 Säkerhet 

Säkerheten enligt tekniska regler kapitel 7 skall uppfyllas. 

2:02 Bemanning dragbåt 

Av säkerhetsskäl skall det vara minst 2 personer i dragbåten (1 person lägst 16 år + 1 person 

lägst 18 år) under träning och att även plockbåt finns på plats vid hoppträning. 

2:03 Checklista för säkerhetschefen 

Följande punkter skall uppfyllas: 

1. Regel 7 i tekniska regler skall tillämpas. 

2. Säkerhetsplanet skall tillverkas i hållbart material. 

3. Skruvar eller dylikt får EJ sitta löst på hoppställningens lutande plan. 

4. Besiktning av åkarens utrustning 

a) Skidor skall vara hela och utan allvarliga sprickor. 

b) Hopp och slalomskidornas fenor skall sitta ordentligt fast. 

c) Bindningarna får EJ ha några skarpa kanter eller skruvar och muttrar som kan förorsaka 

skada vid fall eller på annat sätt skada åkaren. 

d) Vattenskidvästar skall uppfylla krav enligt TR 7.03. 

e) Hopphjälm enligt TR 7.09.  

f) Hoppbyxor eller våtdräkt i hopp TR 7.04. 

5. Knutar får EJ finnas på slalom- eller hopplinor och de får EJ vara slitna. 

6. Alla öglor på linorna skall vara säkrade. 

7. Handtagen skall vara i gott skick, likaså linans infästning i handtaget. 

8. Slalombojarna skall vara runda och helt släta. 

9. Det får EJ finnas beslag på dragbåten där linorna kan fastna. 

10. Det skall finnas bil för transport av skadad i liggande ställning. 

11. Det skall finnas bår att transportera eventuell skadad person på. 

12. Läkare eller utbildad sjukvårdspersonal skall finnas tillgänglig under tävlingen. 

13. Minst två plockbåtar med vuxna personer i varje båt skall finnas. De skall vara iförda 

vattenskidvästar och den ena bör ha våtdräkt. Plockbåtarna skall vara utrustade med motor. 

14. Lina att bärga en skadad åkare till land med skall finnas i plockbåtarna. 

15. Plockbåtarna skall finnas på plats innan första åkaren har startat. 

16. Innan åkaren gör en ny passering i trickbanan skall släppt eller tappad skida vara 

upplockad ur vattnet. 

17. Start och landningsbryggan skall vara i sådant skick att den EJ kan skada åkaren vid start 

och landning. 

Hoppställningen 

Noggrann kontroll av sidoplan och hopp skall göras före varje tävling. Sidoplan skall EJ hänga 

lodrätt ner i vattnet utan vara vinklat ut från hoppet så att om åkaren missar själva hopplanet 

skall åkaren kunna klara sig genom att sidoplanet finns och inte kunna åka in i 

hoppställningens konstruktion med svåra skador som följd. Sidoplanet skall sträcka sig längs 

hela hoppställningen och nå minst 30 cm under vattennivån vid högsta höjd. Om sidoplanet 

skall klara den hårda belastningen som det kan utsättas för måste det vara av kraftig 

konstruktion. Kontrollera att kortsidan som går ner i vattnet verkligen ligger under vattnet. 

Minst 50 cm längd av hoppet skall ligga under vattennivån. Kontrollera att inga vassa föremål 

finns på det lutande planet (spikar, skruvar, lösa skivor eller bräder).  

Även lyftanordning (domkraft) skall kontrolleras så att hoppet inte kan sjunka ihop under 

pågående hopptävling. 
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2:04 Plockbåtar 

Besättning, personlig utrustning och kunnande 

1. Två vuxna personer (1 person lägst 16 år + person lägst 18 år) båda med vattenskidväst, en 

även med våtdräkt. Den med våtdräkt skall utan att tveka hoppa i vattnet för att hjälpa 

åkare. 

2. De skall kunna tecken mellan åkare och dragbåt. 

3. Kunna handha plockbåten och köra den på ett sådant sätt att minsta störning uppstår under 

tävlingen. 

4. Tag EJ upp skadad åkare i båten utan bogsera in personen till land. 

5. Se till att skadad person har huvudet över vattnet. Håll personen i vattenskidvästen om den 

är medvetslös och se till att luftvägarna är öppna. 

6. Är skadad person vid medvetande och EJ skadad i armarna ge personen en linögla som den 

kan sticka handen i och bogsera in till brygga eller strand (arbeta försiktigt). 

Plockbåten och utrustning 

1. Två plockbåtar med motorer i varje gren. 

2. Öppen båt för minst 4 personer. Minimimått 360 x 160 cm. 

3. Lina som åkaren kan sätta in handen i (typ Hansa linan). 

4. Helst kommunikationsradio, en till varje plockbåt. 

Allmänt om plockbåtsbesättningens arbete 

1. Plockbåtarna skall vara på plats som säkerhetschefen och överdomaren har bestämt. De 

skall vara på sina platser i god tid innan tävlingen startar. 

2. Om åkaren ger klartecken vid fall skall plockbåtarna avvakta. 

3. Om åkaren EJ visar klartecken (händerna ihopkopplade över huvudet) åker plockbåtarna så 

snabbt som möjligt fram mot åkaren utan hänsyn till vågor i banan, och om så behövs 

tvekar EJ den ena av besättningen att hoppa i vattnet och bistå åkaren. 

4. Plockbåtarna skall förutom i fall c. alltid köras SAKTA så att inga störande vågor uppstår, 

och om möjligt i banornas längdriktning. 

5. Plockbåtarna skall vara så placerade att åkaren EJ störs i sin åkning och EJ skymmer sikten 

för domare och funktionärer. 

Hopp 

1. Plockbåt A och A1 (se skiss nedan) skall ligga snett framför hoppställningen utanför den 

säkerhetszon som hopparen har för att klara ett hopp eller en passering utan att bli störd, 

samt ej hindra dragbåtens gång i banan. 

2. Alternativt, där anläggningsförhållandena kräver denna lösning. Plockbåt B (se skiss 

nedan) skall ligga cirka 40 meter bakom hoppställningen och utanför hopparens 

säkerhetszon. Plockbåten skall när åkaren närmar sig hoppet åka framåt och på säkert 

avstånd följa åkaren och vara beredd att accelera om åkaren faller, och därmed snabbt vara 

på plats för att hjälpa åkaren. 

3. Vid varje fall skall plockbåten åka fram och kontrollera att åkaren är OK och inte bara lita 

på åkarens klartecken. Är plockbåtsbesättningen osäker om åkarens tillstånd skall 

säkerhetschefen i samråd med sjukvårdspersonal avgöra fortsatt deltagande. 
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Slalom 

1. Plockbåtarna A och B skall mycket sakta glida fram utanför slalombanan och täcka var sin 

sida utan att störa åkarna, se skiss nedan. 

2. När åkaren faller och visar klartecken, åker plockbåten sakta fram mot åkaren så att inga 

vågor uppstår i banan och plockar upp åkaren. 

 

Trick 

1. Plockbåtarna A och B bör ligga utanför trickbanan så att de EJ stör åkaren eller skymmer 

för domarna, se skiss nedan. 

2. Om åkaren släpper eller tappar ena skidan så skall den plockas upp av plockbåten så att 

den inte ligger i vägen för åkaren eller båten i den andra passeringen. 

3. Om åkaren ger klartecken vid fall på första sträckan avvaktar plockbåten. 

4. Om åkaren faller på andra sträckan så skall plockbåten om så behövs hämta åkaren. 

Fel! Objekt kan inte skapas genom redigering av fältkoder. 

2:05 Tecken mellan åkare och båtförare 

1. Tumme upp = Högre fart 

 
2. Tumme ner = Lägre fart 

 
3. Pekfinger och tumme i rund ring = OK 

 
4. Handen förs vågrätt framför kroppen = 

Samma fart, farten är bra 

 
5. Handen på huvudet = Jag vill åka iland 

 
6. Vid fall, sträck händerna ihopkopplade över 

huvudet som tecken på att du inte är skadad. 
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7. Båtföraren aller åkaren håller armen 

utsträckt till höger då båten skall svänga 

höger. 

 
8. Båtföraren aller åkaren håller armen 

utsträckt till vänster då båten skall svänga 

vänster. 

 
9. Handen mot halsen = Stäng av motorn 

 
 

2:06 Säkerhetsrelease vid trickåkning 

Dragbåten i trick måste vara utrustad med funktionsduglig säkerhetsrelease. 

Använd alltid linändan i releasen. 

Rätt 

 

Fel 
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3 DRAGLINOR 

3:01 Hopp och slalom 

Vid tävlingar i Sverige får endast godkända linor enligt Tekniska Regler användas. 

Tävlingsarrangören är skyldig att tillhandahålla minst tre tävlingslinor för hopp respektive 

slalom samt minst tre handtag. 

3:02 Trick 

Åkaren använder egen lina och handtag av valfritt utförande. 

Åkaren rekommenderas att ha flytkropp på linändan närmast båten så den säkert flyter och 

syns i vattnet. OBS! Använd en lätt flytkropp för att minska risken att linan fastnar i båten. 

 

4 HOPP 

4:01 Högsta tillåtna hastighet och höjd vid hopp 

senior/ä.junior herrar 57 km/h högsta höjden 

seniorer/ä.junior damer 54 km/h mellan höjden 

y.juniorer herrar 51 km/h mellan höjden 

y.juniorer damer 51 km/h lägsta höjden 

ungdom herrar 48 km/h lägsta höjden 

ungdom damer 45 km/h lägsta höjden 

oldboys 57 km/h mellan höjden 

oldgirls 51 km/h lägsta höjden 

äldre oldboys 54 km/h lägsta höjden 

äldre oldgirls 48 km/h lägsta höjden 

veteraner herrar 51 km/h lägsta höjden 

veteraner damer 48 km/h lägsta höjden 
 

Åkare har rätt att själv bestämma på vilken höjd och med vilken hastighet de önskar hoppa, 

upp till max höjd och hastighet för respektive klass och kategori. Åkaren måste anmäla den 

önskade hopphöjden enligt arrangörens bestämmelser, vilket kan vara i tävlingsanmälan eller 

före hopptävlingens start. 
 

Lägsta höjd hoppar först. 

4:02 Hopphöjd och farter vid sammanslagning av klasser 

Vid sammanslagning av klasser i hopp har åkaren rätt att hoppa på den hopphöjd och fart som 

gäller i klassen. 

OBSERVERAS bör dock: Om åkaren vill få resultatet inskrivet i sin tävlingsbok får åkaren ej 

hoppa på högre höjd eller med högre fart än vad som anges för åkarens normala tävlingsklass. 

4:03 Farter vid återgång i banan (rekommenderad) 

Damer:Ungdom, juniorer, seniorer, oldgirls, äldre oldgirls och veteraner 48 km/t. 

Herrar:Juniorer, seniorer, oldboys, äldre oldboys och veteraner 51 km/t. 

Herrar:Ungdom 48 km/t 
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5 SLALOM 

5:01 Utgångshastighet och antal passeringar 

Åkaren väljer själv utgångshastighet och linlängd. Överhoppning av hastighet och linlängd 

enligt Tekniska Regler. 

Åkare som ej klarar begärd utgångshastighet erhåller endast poäng enligt bashastigheten. 

 

5:02 Tecken för båtdomare  

 

 

 
 

5:03 Hastigheter i slalom 

Klass Bashastighert Kortningshastighet 

senior/ä.junior herrar 40 km/h 58 km/h 

seniorer/ä.junior damer 37 km/h 55 km/h 

y.juniorer herrar 40 km/h 58 km/h 

y.juniorer damer 37 km/h 55 km/h 

ungdom herrar 37 km/h 55 km/h 

ungdom damer 37 km/h 55 km/h 

oldboys 37 km/h 55 km/h 

oldgirls 37 km/h 55 km/h 

äldre oldboys 37 km/h 55 km/h 

äldre oldgirls 37 km/h 55 km/h 

veteraner herrar 37 km/h 55 km/h 

veteraner damer 37 km/h 55 km/h 
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6 TRICK 

6:01 Tricktecken 

För tricktecken och poäng se bilaga 22. 

6:02 Trickmaster 

I trickmastern godkänns både svenska och internationella tricktecken. De båda skrivsätten får 

dock inte blandas. 

För båda skrivsätten gäller att det omvända tricket markeras med R. 

För svenskt skrivsätt skall även vändningen markeras (Fram, Bak) med skidans från-till 

position. 

Se bilaga 13 för exempel på korrekt ifyllda trickmaster. 

7 Regler för Delfincupen 
Delfincupen är en riksomfattande ungdomstävling i slalom och trick. Tävlingen är en 

kombinationstävling med bäst av två åk slalom och bäst av två åk trick där poäng i respektive 

gren erhålls. Kombinationspoängen från slalom och trick används för att kora vinnaren i 

Delfincupen. Distrikten tävlar även mot varandra i en lagtävling. 

Tävlingen är för flickor och pojkar upp till och med 14 år. 

Klubbarna utser åkare till distriktsfina1en. 

Distriktsfinalen utgör i sin tur kvalificering till riksfinal. 

Klassindelning Åkaren fyller under året 

flickor B pojkar B 13-14 år 

flickor C pojkar C 11-12 år 

flickor D pojkar D     -10 år 

Klubbfinal 
Kvalificering eller uttagning på respektive klubbnivå får ske enligt respektive klubbs egen 

bedömning. 

Distriktsfinal 

Distrikten bestämmer själva antalet deltagare i varje klass i distriktsfinalen. Uttagningen skall 

vara klar och tävlingsanmälan insänt till arrangören senast 10 dagar före distriktsfina1en. 

Tävlingen genomförs i samtliga distrikt enligt respektive års tävlingskalender. 

Distrikten har möjlighet att få dispens för tävlingar på regional nivå om skäl finns. 

Riksfinal 

Varje distrikt får deltaga med 2 åkare i varje klass (maximalt 16 åkare från varje distrikt 8 

flickor + 8 pojkar). Om distrikt ej har kvalificerade åkare i alla klasser, äger distriktet rätt att 

deltaga med åkare från andra klasser upp till maximalt 8 flickor och 8 pojkar. 

De nordiska länderna har rätt att deltaga med 6 åkare, flickor eller pojkar, dock maximalt 2 

åkare i varje klass. 

För kvalificering till riksfinalen måste åkaren ha noterat resultat i kombinerat (båda grenarna). 

Åkare som ej kan deltaga i distriktsfinalen på grund av mästerskapstävling eller 

landslagsrepresentation äger automatiskt rätt att ställa upp i Riksfina1en (utöver distriktets 16 

anmälda). 

Anmälan av åkare till riksfinalen görs via distriktet och skall vara arrangerande klubb tillhanda 

enligt inbjudan från arrangerande klubb. 

Slalom 

A-banan är 23 m bred (SVF och IWSF:s normala slalombana) 

B-banan är 18 m bred (bojarna skall ligga 2.5m innanför den normala slalombanan, A-banan). 

Slalomtävlingen börjar i B eller A-banan för klass C och D. (Klass B börjar direkt i A-banan 

och får ej starta i B-banan). 

Åkaren bestämmer själv utgångshastigheten men får endast åka första passeringen i B-banan. 

Efter godkänd passering i B-banan fortsätter åkaren i A-banan med samma hastighet som han 

startade i, om han inte väljer hoppa över någon passering enligt Tekniska regler § 14.07. 

Åkare i alla klasser får åka maximalt fyra passeringar, såvida de inte starta på maximala 

hastigheten för klassen. 



 21 

Om en åkare (klass C eller D) som startar i B-banan gör en godkänd första passering för att 

därefter inte klara hela A-banan i efterföljande passering, räknas resultatet från A-banan på 

hastigheten 25 km/h. 

Om en åkare från någon av klasserna B, C eller D inte lyckas få en godkänd första passering, 

räknas resultatet på bashastigheten för respektive klass enligt tabellen nedan. 

Åket får göras på 1 eller 2 skidor. 

Klass Bashstighet Lägsta utgångshastighet Max-hastighet 

Flickor Pojkar Flickor Pojkar Flickor Pojkar 

B 34 37 34 37 55 55 

C 22 22 25 25 55 55 

D 22 22 25 25 55 55 

Trick 

Trick genomföres enligt SVF:s normala regler för tävling. 

Kombinationspoäng 

Kombinationspoängen beräknas enligt samma formel som som anges i Tekniska regler § 5.01. 

Det kombinerade resultatet baseras på åkarens bästa resultat från slalom respektive trick från 

de två åken. Resultatet jämförs därefter med det bästa resultatet från samtliga åkare i respektive 

klass. 

För Trick 
Deltagarens resultat x 1000 

Bästa resultat 
 

För Slalom 
(Deltagarens resultat + 24) x 1000  

Bästa resultat + 24  

För att få de extra 24 poängen, måste första passeringen klaras (se regel 14.11) 

(gäller både för Deltagarens resultat respektive Bästa resultat). 

Som resultat räknas antalet klarade bojar från bashastigheten. 

Ex. 2.0/28 ger resultatet 6+6+2=14 bojar. 

Detta innebär att segraren i varje klass och gren kommer att få 1000 kombinationspoäng och 

att övriga åkare får kombinationspoäng i förhållande till resultatet. 

Summan av kombinationspoängen från slalom och trick används för att placera in åkarna i den 

sammanlagda resultatlistan för Delfincupen. 

Lagtävling 

Kombinationspoängen för samtliga 16 ordinarie åkare från varje distrikt räknas samman och 

blir lagresultatet för ditriktet. 

Startordning i klasserna 

Flickor D, pojkar D, flickor C, pojkar C, fickor B och pojkar B. 

Startordning inom klass i första åket enligt lottning, och i andra omvänd startordning. 

Distrikt och riksfinal skall köras med två åk för alla åkare och man räknar bästa resultatet i 

båda grenarna av de två åken. 

Domare 

Distriktsfinalen och Riksfinalen enligt NTE reglemente. 

Priser 

Samtliga deltagare i klubbtävlingen, distriktsfinalen och riksfinalen erhåller 

ungdomskommittén delfincupsdiplom. 1: an, 2:an och 3:an i distriktsfinalen erhåller 

Delfincupens jatonger i guld, silver och brons. l:an i riksfinalen erhåller Delfincupens pokal 

och medalj, 2:an silvermedalj och 3:an bronsmedalj. 

Segrande lag tilldelas en vandringspokal och deltagarna i laget får Delfincupens guldmedalj. 



 22 

8 DELFINMÄRKEN 
Märke av olika valör som kan erövras av ungdomar i ålder t o m 16 år. 

Protokoll för delfinmärkestagning och tygmärken kan rekvireras från förbundskansliet. 

Kraven för de olika valörerna är: 

8:01 Vit delfin (nybörjarmärke). 

1. Kunna simma 100 m 

2. Kunna säkerhetsreglerna, tecken 

3. Kunna starta från brygga på 2 skidor 

4. Kunna starta från vattnet på 2 skidor 

5. Kunna åka över båda vågorna i en följd 

6. Kunna göra en kontrollerad landning 

8:02 Gul delfin 

1. Slalom 

a. Kunna starta på en skida från vattnet samt kunna sätta på sig skidan på djupt vatten. 

b. Visa förmåga att runda en boj, åka på en skida och korsa vågorna från båda hållen utan att 

falla. 

2. Trick 

a. Kunna starta på trickskida från brygga och vatten samt kunna sätta på sig skidorna på djupt 

vatten. 

b. Kunna göra side-slide på två skidor åt båda hållen. 

c. Kunna göra en 180º vändning på två skidor åt båda hållen. 

3. Hopp 

Kunna hoppa över vågorna med markerad avstamp på hoppskidor. 

8:03 Grön delfin 

1. Slalom: Klara slalombanan 37 km/t pojkar Klara slalombanan 34 km/t flickor 

2. Trick: 260 poäng 

3. Hopp: Höjd 150 cm ett hopp stående 

8:04 Röd delfin 

1. Slalom: Klara slalombanan 46 km/t pojkar Klara slalombanan 43 km/t flickor 

2. Trick: 500 poäng 

3. Hopp: Höjd 150 cm längd 15 m pojkar Höjd 150 cm längd 12 m flickor 

8:05 Elitmärke gulddelfin 

1. Slalom: Klara slalombanan 49 km/t pojkar Klara slalombanan 46 km/t flickor 

2. Trick: 1000 poäng 

3. Hopp :Höjd 150 cm längd 20 m pojkar Höjd 150 cm längd 15 m flickor 

9 RÅD OCH ANVISNINGAR 

9:01 Tävlingsledarens uppgifter 

Förberedelseskedet 

1. Kalla till sammanträde med huvudfunktionärerna 

2. Rek av tävlingsplatsen med huvudfunktionärerna 

3. Gå igenom de åtgärder som skall vidtagas under tävlingsdagarna 

4. Ta kontakt med överdomaren för tävlingen 

Veckan före tävlingen 

1. Svara för att funktionärsstaben är fulltalig 

2. Kontrollera säkerhetschefens och kalkylatorns arbete inför tävlingen 

3. Närvara vid lottningen 
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4. Kontrollera uppbyggnaden av tävlingsplatsen 

Tävlingsdagen 

1. Ta emot funktionärer och ev fördelning och instruktion 

2. Kontrollera att samtliga funktionärer är klara senast 1 timme före start 

3. Leda tävlingen totalt. (Överdomaren leder själva tävlingsmomenten). 

9:02 Instruktion för överdomare 

Innan tävlingen börjar 

1. kontroll av slalombanan (i samråd med homologator) 

2. kontroll av hoppbanan (i samråd med homologator) 

3. kontroll av draglinor (i samråd med homologator) 

4. kontroll av dragbåt 

5. genomgång med säkerhetschefen 

6. kontroll av och instruktion till sekretariatfunktioner 

7. kontroll av plockbåtar samt instruktion till besättningarna 

8. kontroll av samarbetet mellan överdomare - båt - starter -säkerhetschef 

Under tävlingen 

Kontinuerlig bevakning av alla deltagare och funktionärer vad avser säkerhet, reklam m m. I 

varje gren fordras en föråkare för kontroll av tävlingsapparaten och tävlingen får ej börja utan 

fullgott samarbete med båt, startbrygga och säkerhetschef. Kontrollera att alla funktionärer är 

helt införstådda med uppgiften. 

Efter tävlingen 

För icke homologiserad tävling: 
Fylla i tävlingsrapport (se bilaga 14) och se till att 3 exemplar av resultatlistor skickas till 

SVF.s kansli. 

För homologiserad tävling: 

I samråd med homologatorn fylla i homologatorrapporten och eventuella kommentarer. 

Se till att homologatorrapporten och resultatlista skickas till SVF:s kansli. 

Fylla i åkarnas tävlingsböcker (Performance Booklet). 

9:03 Starterns uppgifter 

Startern skall hela tiden se till, att det finns minst två åkare startklara. Startern skall hjälpa 

båtföraren att undvika bensinstopp. 

Startern skall: 

1. Avgöra när dragbåten är klar för start 

2. Avgöra om en åkare är för sen till start 

3. Kontrollera att bensin finns i båten 

4. Kontrollera att åkaren har vattenskidväst i slalom och hopp 

5. Kontrollera att åkaren har hjälm i hopp 

6. Kontrollera hoppbyxor alt. våtdräkt 

9:04 Funktionärer slalom, personallista 

1. Överdomare 

2. Tävlingskontrollant  

3. Domare 5 

4. Starter 

5. Båtförare 

6. Tidtagare 

7. Reservtidtagare 

8. Föråkare 

9. Kalkylator 

10. Skrivhjälp 1 

11. Säkerhetschef 

12. Sjukvårdare 
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13. Plockbåtar 2 med 2 mans besättning 

Att genomföra en slalomtävling kräver minst 20 personers personal. 

9:05 Funktionärer trick, personallista 

1. Överdomare 

2. Tävlingskontrollant 

3. Domare 5 

4. Starter 

5. Båtförare  

6. Videofilmare 

7. Tidtagare 20 sek. 

8. Reservtidtagare 20 sek. 

9. Föråkare 

10. Kalkylator 

11. Skrivhjälp 1-2 

12. Säkerhetschef 

13. Sjukvårdare 

14. Plockbåtar 2 med 2 mans besättning. 

Att genomföra en tricktävling kräver minst 22 personers personal. 

9:06 Funktionärer hopp, personallista 

1. Överdomare 

2. Tävlingskontrollant 

3. Domare 3 samt reservtidtagare 

4. Starter 

5. Båtförare 

6. Tidtagare 

7. Reservtidtagare 

8. Hoppmätare 6 

9. Kalkylator 

10. Datafunktionär/plotting 

11.  Skrivhjälp 1-2 

12. Säkerhetschef 

13. Sjukvårdare 

14. Plockbåtar 2 med 2 mans besättning 

Att genomföra en hopptävling kräver cirka 26 personers personal. . 

Vid större tävlingar kan det behövas assisterande överdomare, kalkylator.  

10 UTMÄRKELSER 

10:01 Utmärkelser 

A Diplom 

Kan tilldelas person eller organisation vid jubileum eller vid annat speciellt tillfälle. 

B Förtjänsttecken i brons 

Kan tilldelas den inom förbundet som under minst fem år nedlagt ett synnerligen intressant och 

framgångsrikt styrelsearbete, eller annat arbete som bedöms vara värdefullt för 

vattenskididrotten. 

C  Förtjänsttecken i silver 

Kan tilldelas den inom förbundet som under minst tio år nedlagt ett synnerligen intressant och 

framgångsrikt styrelsearbete, eller annat arbete som bedöms vara värdefullt för 

vattenskididrotten. 

D  Förtjänsttecken i guld 

Kan tilldelas den inom förbundet som under minst tjugo år nedlagt ett synnerligen intressant 

och framgångsrikt styrelsearbete, eller annat arbete som bedöms vara värdefullt för 

vattenskididrotten. 

E  Förtjänsttecken i guld (äkta guld) med stor lagerkrans 
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Kan tilldelas den som intagit en ledande ställning inom svensk vattenskididrott och under 

minst tjugofem år gjort sig särskilt förtjänt därav. 

I alldeles synnerliga fall må den tilldelas även om nämnda tidsvillkor icke uppfyllts. 

F  Bordsstandar 

Att betrakta som Svenska Vattenskidförbundets hedersgåva och kan tilldelas enskild person, 

förening eller organisation såväl inom som utom landet. 

G  Vimpel 

Att betrakta som Svenska Vattenskidförbundets hedersgåva och kan tilldelas nationslag vid 

landskamp och nationstävlingar inom och utom Sverige. 

H Andra utmärkelser 

Svenska Vattenskidförbundets styrelse förbehåller sig rätten att i förekommande fall utdela 

andra utmärkelser än ovan angivna. 

10:02 Förslagsrätt 

Till utmärkelser av A, B, C, D och E har förbundsstyrelsens ledamöter, 

specialdistriktsförbunds styrelse samt föreningsstyrelse förslagsrätt. 

10:03 Ansökan  

Ansökan om utmärkelser skall göras skriftligt på fastställ formulär minst två månader före den 

dag utmärkelsen skall utdelas. 

Ansökningsblanketter erhålles från Svenska Vattenskidförbundets kansli och ansökan 

ställs till SVF:s kansli. 

Utdelning 

Utdelning av utmärkelser bör ske i samband med förbundets ordinarie årsmöte eller extra 

förbundsmöte samt vid organistationers och föreningars jubileumshögtider eller vid annat 

tillfälle. 

10:04 Beslutande organ 

Utmärkelser handläggs av Svenska Vattenskidförbundets kansli som har att föra journal över 

utdelade utmärkelser. 

Ansökan om förtjänsttecken i brons, silver, guld och guld med stor lagerkrans samt 

utmärkelser enligt punkt H ovan, skall föreläggas förbundsstyrelsen och beslut om utdelning 

skall fattas med minst 2/3 av antalet avgivna röster. 

10:05 Kostnad för utmärkelser 

Förening skall svara för kostnader för utmärkelser som tilldelas behöriga personer i förening. 
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11 Bilaga Förkortningar 
IWSF Internationella Vattenskidfederationen 

IWSF EAME EAME, står för: Europa, Afrika och Mellanöstern  

 

RF Riksidrottsförbundet 

DF Distriktsförbund (inom RF) 

SVF Svenska Vattenskidförbundet 

SDF Specialdistriktsförbund (inom SVF) 

TK Tekniska Kommittén 

 

VM Världsmästerskap 

EM EAME-mästerskap 

NM Nordiska Mästerskap (Scandinavian Championships) 

SM Svenska Mästerskap 

DM Distriktsmästerskap 

ÄJSM Äldre junior, Svenska Mästerskap 

YJSM Yngre Junior, Svenska Mästerskap 

USM Ungdom, Svenska Mästerskap 

YOSM Yngre oldboys/girls  Svenska Mästerskap 

ÄOSM Äldre oldboys/girls Svenska Mästerskap 

VSM Veteran Svenska Mästerskap 

 

TR Tekniska Regler 

 

H Hopp 

S Slalom 

T Trick 

K Kombinerat 

 

U Ungdom 

ÄJ Äldre Junior 

YJ Yngre Junior 

S Senior 

O Oldboy/Oldgirl 

YO Yngre oldboy/oldgirl 

ÄO Äldre oldboy/oldgirl 

V Veteran 

H Herr 

D Dam 

NTE Nationell tävling ej homplogiserad 

NTH Normal homologisering 

ITH Normal homologisering internationell 

RLH Ranking list homologisering 

RCH Rekord homologisering 

CP Cash Price 

ABT All buoy timing 
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12 Bilaga: Handtagsmall 
 

6,0 cm 6,0 cm 24,0 cm 

~15 cm 

1,4 cm 

24,0 cm 

8,0 cm 

140,0 cm 

12,5 cm 

20 kg 

 

Här är ett förslag till handtagsmall. 

Punkterna innanför handtagstoleranserna 

är fästanordningar att lägga handtaget på 

t.ex. två kraftiga spikar eller krokar. 

Alla mätningar göres under 20 kg 

belastning. 

För aktuella mått se senaste Tekniska 

regler. 
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13 Bilaga: Trickmaster 

13:01 Trickmaster med internationella tecken 

OBS! Figurer i poäng-kolumnen är bara förtydligande och skall ej skrivas ut. 

 

 
 

Namn 

Karl-Göran Segerman 
Klubb 

Segersjö VSK 
Licens 

4711 
Utslag X Tävlingens namn 

Arransjö-trofen 

Datum 

2003-06-20 Final  

Tävlingskod 

03SWE99 

Herr X Dam  Ungd.  Yngre jun Äldre jun SenX Yngre old Äldre old Vet 

 

1:a passering  2:a passering 

Start 2 ski X F          Start 2 ski  F X        

 1 ski  B X Domare     1 ski X B  Domare   

R Trick Pos. 1 2 3 4 5 Maj Poäng  R Trick Pos. 1 2 3 4 5 Maj Poäng 

   LF                T5B            
   LB                TF            
R LF                TB            
- -1 SKI -         R TF            
   B             R TB            
   F                TF            
R B                TO            
R F                TWO            
   7F             R TB            
R O                TWBB            
   S             R TF            
R S                TS            
                     R TS            
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13:02 Trickmaster med svenska tecken 

OBS! Figurer i poäng-kolumnen är bara förtydligande och skall ej skrivas ut. 
 

Namn 

Karl-Göran Segerman 
Klubb 

Segersjö VSK 
Licens 

4711 
Utslag X Tävlingens namn 

Arransjö-trofen 

Datum 

2003-06-20 Final  

Tävlingskod 

03SWE99 

Herr X Dam  Ungd.  Yngre jun Äldre jun SenX Yngre old Äldre old Vet 

 

1:a passering  2:a passering 

Start 2 ski X F          Start 2 ski  F X        

 1 ski  B X Domare     1 ski X B  Domare   

R Trick Pos. 1 2 3 4 5 Maj Poäng  R Trick Pos. 1 2 3 4 5 Maj Poäng 

   S BF            C5 FB        
   S FB            C BF        
R S BF            C FB        
---- -1 SKI ----         R C BF        
   1 FB         R C FB        
   1 BF            C BF        
R 1 FB            C3 FF        
R 1 BF            C3V FF        
   7 FF         R C FB        
R 3 FF            CO BB        
   -             R C BF        
R -                C-            
                     R C-            
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14 Bilaga Tävlingsrapport 
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15 Bilaga Masterprotokoll 

 



 32 

16 Bilaga Rekordformulär 
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17 Bilaga Tävlingsanmälan 
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18 Bilaga ansökan om utmärkelse 
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19 Bilaga Övergång till ny klubb 
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20 Bilaga Domarprotokoll trick 
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21 Bilaga Tider 
Tider Slalom All buoy timing (Rekommendera metod, tid inom parantes för RLH och 
RCH tävling) 

 Resultat: 0-0.5 1-1.5 2-2.5 3-3.5 4-4.5 5-5.5 All 6 

Km/h Tidsboj: E-1 E-2 E-3 E-4 E-5 E-6 E-X 

 Max 1.64 4.15 6.67 9.20 11.73 14.25 15.92  (16.00) 

58 Ideal 1.68 4.22 6.77 9.31 11.86 14.40 16.08 

 Min 1.71 4.28 6.84 9.41 11.97 14.53 16.22  (16.16) 

 Max 1.73 4.37 7.03 9.69 12.35 15.02 16.78  (16.86) 

55 Ideal 1.77 4.45 7.13 9.82 12.50 15.19 16.95 

 Min 1.80  4.51  7.23  9.93  12.64  15.34  17.12  (17.04) 

 Max 1.83 4.62 7.43 10.24 13.05 15.87 17.72 

52 Ideal 1.87 4.71 7.55 10.38 13.22 16.06 17.93 

 Min 1.91  4.78  7.65  10.52  13.39  16.25  18.13  

 Max 1.94 4.90 7.87 10.85 13.83 16.81 18.78 

49 Ideal 1.98 5.00 8.01 11.02 14.03 17.04 19.03 

 Min 2.03  5.08  8.13  11.18  14.22  17.27  19.27  

 Max 2.06 5.21 8.37 11.54 14.71 17.88 19.98 

46 Ideal 2.11 5.32 8.53 11.74 14.95 18.16 20.27 

 Min 2.16  5.42  8.68  11.93  15.18  18.42  20.56  

 Max 2.20 5.56 8.94 12.33 15.71 19.10 21.34 

43 Ideal 2.26 5.69 9.13 12.56 15.99 19.42 21.68 

 Min 2.32  5.81  9.30  12.78  16.27  19.75  22.03  

 Max 2.36 5.97 9.60 13.23 16.86 20.50 22.89 

40 Ideal 2.43 6.12 9.81 13.50 17.19 20.88 23.31 

 Min 2.50  6.26  10.02  13.78  17.53  21.27  23.74  

 

Tider Slalom Tvåsegmentsmetod (EJ rekommenderad, giltig för NTE och NTH tävling) 

 1:a segmentet 2:a segmentet 

Km/h Min Ideal Max Min Ideal Max 

58 6,69 6,77 6,84 9,21 9,31 9,42 

55 7,05 7,13 7,22 9,70 9,82 9,94 

52 7,45 7,55 7,64 10,26 10,38 10,52 

49 7,90 8,01 8,12 10,88 11,02 11,17 

46 8,41 8,53 8,65 11,58 11,74 11,91 

43 8,99 9,13 9,27 12,37 12,56 12,75 

 

Tider Hopp 

 1:a segmentet 2:a segmentet 

Hastighet Snabb Ideal Långsam Snabb Ideal Långsam 

57 5,11 5,18 5,25 2,36 2,40 2,46 

54 5,39 5,47 5,55 2,54 2,59 2,66 

51 5,70 5,79 5,88 2,68 2,73 2,81 

48 6,05 6,15 6,25 2,84 2,89 2,98 

45 6,45 6,56 6,68 3,01 3,08 3,17 

42 6,90 7,03 7,17 3,21 3,28 3,39 

39 7,42 7,57 7,73 3,43 3,51 3,64 
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22 Bilaga Trickpoäng 

Trick på vattnet 
    Poäng två skidor Poäng en skida 

SVF IWSF Beskrivning Nr Normal Omvänt Normal Omvänt 

- S Slide 1 20 20 40 40 

C- TS Slide Foten i linan 2 - - 130 130 

1 B 180 F-B 3 30 30 60 60 

1 F 180 B-F 4 30 30 60 60 

3 O 360 F-F 5 40 40 90 90 

3 BB 360 B-B  40 40 90 90 

5 5B 540 F-B  50 - 110 - 

5 5F 540 B-F  50 - 110 - 

7 7F 720 F-F  60 - 130 - 

7 7B 720 B-B  60 - 130 - 

S LB 180 F-B Steg över linan 6 70 70 110 - 

S LF 180 B-F Steg över linan 7 70 70 110 - 

C TB 180 F-B Foten i linan 8 - - 100 100 

C TF 180 B-F Foten i linan 9 - - 100 100 

C3 TO 360 F-F Foten i linan 10 - - 200 200 

C3 TBB 360 B-B Foten i linan 11 - - 200 200 

C5 T5B 540 F-B Foten i linan 12 - - 350 350 

C7 T7F 720 F-F Foten i linan  - - 450 - 

C5 T5F 540 B-F Foten i linan 13 - - 350 - 

         

Trick över vågen 

    Poäng två skidor Poäng en skida 

SVF IWSF Beskrivning Nr Normal Omvänt Normal Omvänt 

V WB 180 F-B 14 50 50 80 80 

V WF 180 B-F 15 50 50 80 80 

3V WO 360 F-F 16 110 110 150 150 

O WBB 360 B-B 17 110 110 150 150 

5V W5B 540 F-B 18 310 310 310 310 

5V W5F 540 B-F 19 310 310 310 310 

7V W7F 720 F-F 20 800 800 800 800 

7O W7B 720 B-B 21 480 480 480 480 

9V W9B 900 F-B 22 850 850 850 850 

9V W9F 900 B-F  850 850 850 850 

        

Trick för funktionshindrade 

    Poäng två skidor Poäng en skida 

SVF IWSF Beskrivning Nr Normal Omvänt Normal Omvänt 

VH 2W Hopp över båda vågorna 100 20 20 40 40 

VH1 2WB ----- | | ----- 180 F-B 101 50 50 100 100 

        
Ett omvänt trick måste ske omedelbart efter grundtricket, eller med max en 180 graders vändning 
mellan. TR 15.19.c 
Det omvända tricket till nr. 5 får endast vara en 360° F-F eller B-B, men kan följa på en 360°, 540° eller 
720°. TR 15.19.c 
Omvända trick av nr. 12 är begränsade till 540°, men kan följa en 540° eller 720°. TK 15.19.c 
Om en sekvens av samma trick förekommer flera gånger, ska den sekvens som ger högst poäng 
användas. TR 15.17 
Omvända trick ska markeras med ett "R" före den officiella koden TR 15.16 
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Trick över vågen 

    Poäng två skidor Poäng en skida 

SVF IWSF Beskrivning Nr Normal Omvänt Normal Omvänt 

SV WLB 180 F-B Steg över linan 23 110 110 160 - 

SV WLF 180 B-F Steg över linan 24 110 110 160 - 

S3 WLO 360 F-F Steg över linan 25 200 200 260 260 

SO WLBB 360 B-B Steg över linan 26 200 200 260 260 

S5 WL5B 540 F-B Steg över linan 27 300 300 420 420 

S5S WL5LB 540 F-B Dubbelt steg över linan  - - 500 500 

S7 WL7F 720 F-F Steg över linan 27A 700 700 700 700 

S9 WL9B 900 F-B Steg över linan 27B 800 800 800 800 

S5 WL5F 540 B-F Steg över linan 28 300 300 420 420 

S5S WL5LF 540 B-F Dubbelt steg över linan  - - 500 500 

S7O WL7B 720 B-B Steg över linan  550 550 550 550 

S9 WL9F 900 B-F Steg över linan 28A 800 800 800 800 

CV TWB 180 F-B Foten i linan 29 - - 150 150 

CV TWF 180 B-F Foten i linan 30 - - 150 150 

C3V TWO 360 F-F Foten i linan 31 - - 300 300 

CO TWBB 360 B-B Foten i linan 32 - - 330 330 

C5V TW5B 540 F-B Foten i linan 33 - - 500 500 

C5V TW5F 540 B-F Foten i linan 34 - - 500 - 

C7V TW7F 720 F-F Foten i linan 35 - - 650 650 

C7O TW7B 720 B-B Foten i linan 36 - - 650 - 

CS TWLB 180 F-B Foten i linan, steg över 37 - - 320 - 

CS TWLF 180 B-F Foten i linan, steg över 38 - - 380 - 

CS3 TWLO 360 F-F Foten i linan, steg över 39 - - 480 480 

CSO TWLBB 360 B-B Foten i linan, steg över 40 - - 480 480 

CS5 TWL5B 540 F-B Foten i linan, steg över 41 - - 600 600 

CS5 TWL5F 540 B-F Foten i linan, steg över 42 - - 700 - 

CS7 TWL7F 720 F-F Foten i linan, steg över 42a - - 800  

FF WFLIPF Volt framåt 43 800 - 800 - 

F WFLIPB Volt bakåt 44 500 500 500 500 

L SLB 180 F-B Ski Line 45 - - 350 350 

L SLF 180 B-F Ski Line 46 - - 400 400 

L3 SLO 360 F-F Ski Line 47 - - 400 400 

LO SLBB 360 B-B Ski Line 48 - - 450 450 

L5 SL5B 540 F-B Ski Line 49 - - 550 550 

L5 SL5F 540 B-F Ski Line 50 - - 550 550 

L7 SL7B 720 B-B Ski Line 51 - - 750 750 

L7 SL7F 720 F-F Ski Line 52 - - 800 800 

FD WDFLIPB Dubbel volt 53 1000 - 1000 - 

F3 WFLIPBFT Volt bak med 360 skruv F-F 54 800 - 800 800 

F0 WFLIPBBBT Volt bak med 360 skruv B-B 56 800 - 800 800 

F1 WFLIPBFB Volt bak med 180 skruv F-B 55 750 750 750 750 

F1 WFLIPBBF Volt bak med 180 skruv B-F 57 - - 550 550 

FS WFLIPBLB Volt bak med 180 skruv F-B Ski 
Line 

58 800 800 800 800 

F5 WFLIPB5F Volt bak med 540 skruvB-F 59 - - 850 850 

F5 WFLIPB5B Volt bak med 540 skruv F-B 60 - - 900 900 

FF1 WFLIPFB Volt framåt med 180 skruv F-B 61 850 - 850 - 

        
Endast ett grundtrick och ett omvänt trick är tillåtet i trick nr 27, och i trick nr 28, 
men kan vara vilket som helst av omvänt trick i tabellen. Grundtricket kan vara steg över linan 540°, en 
dubbel steg över linan 540° eller en steg över linan 720°. Det omvända kan vara något av ovanstående.
 TR 15.19.c 
Maximalt 6 volter poängsätts i ett åk. TR 15.17 & 15.19.h 



 

Tider Slalom All buoy timing (Tid inom parantes för RLH och RCH tävling) 
 Resultat: 0-0.5 1-1.5 2-2.5 3-3.5 4-4.5 5-5.5 All 6 

Km/h Tidsboj: E-1 E-2 E-3 E-4 E-5 E-6 E-X 

 Max 1.64 4.15 6.67 9.20 11.73 14.25 15.92  (16.00) 

58 Ideal 1.68 4.22 6.77 9.31 11.86 14.40 16.08 

 Min 1.71 4.28 6.84 9.41 11.97 14.53 16.22  (16.16) 

 Max 1.73 4.37 7.03 9.69 12.35 15.02 16.78  (16.86) 

55 Ideal 1.77 4.45 7.13 9.82 12.50 15.19 16.95 

 Min 1.80  4.51  7.23  9.93  12.64  15.34  17.12  (17.04) 

 Max 1.83 4.62 7.43 10.24 13.05 15.87 17.72 

52 Ideal 1.87 4.71 7.55 10.38 13.22 16.06 17.93 

 Min 1.91  4.78  7.65  10.52  13.39  16.25  18.13  

 Max 1.94 4.90 7.87 10.85 13.83 16.81 18.78 

49 Ideal 1.98 5.00 8.01 11.02 14.03 17.04 19.03 

 Min 2.03  5.08  8.13  11.18  14.22  17.27  19.27  

 Max 2.06 5.21 8.37 11.54 14.71 17.88 19.98 

46 Ideal 2.11 5.32 8.53 11.74 14.95 18.16 20.27 

 Min 2.16  5.42  8.68  11.93  15.18  18.42  20.56  

 Max 2.20 5.56 8.94 12.33 15.71 19.10 21.34 

43 Ideal 2.26 5.69 9.13 12.56 15.99 19.42 21.68 

 Min 2.32  5.81  9.30  12.78  16.27  19.75  22.03  

 Max 2.36 5.97 9.60 13.23 16.86 20.50 22.89 

40 Ideal 2.43 6.12 9.81 13.50 17.19 20.88 23.31 

 Min 2.50  6.26  10.02  13.78  17.53  21.27  23.74  

Tider Hopp 
 1:a segmentet 2:a segmentet 

Hastighet Snabb Ideal Långsam Snabb Ideal Långsam 

57 5,11 5,18 5,25 2,36 2,40 2,46 

54 5,39 5,47 5,55 2,54 2,59 2,66 

51 5,70 5,79 5,88 2,68 2,73 2,81 

48 6,05 6,15 6,25 2,84 2,89 2,98 

45 6,45 6,56 6,68 3,01 3,08 3,17 

42 6,90 7,03 7,17 3,21 3,28 3,39 

39 7,42 7,57 7,73 3,43 3,51 3,64 

Åtgärder vid felfart i hopp 
Segment 1 Segment 2 Åtgärd 

OK OK Ingen 

OK Långsam Frivillig omåkning (resultatet säkrat) 

OK Snabb Obligatorisk omåkning om längden är åkarens bästa i omgången, 

resultatet kan förbättras. 

Långsam OK Frivillig omåkning (resultatet säkrat) 

Långsam Långsam Frivillig omåkning (resultatet säkrat) 

Långsam Snabb Obligatorisk omåkning om bästa längd, annars frivillig omåkning 

med resultatet säkrat 

Snabb OK Obligatorisk omåkning 

Snabb Långsam Obligatorisk omåkning 

Snabb Snabb Obligatorisk omåkning 

Åtgärder vid felfart i slalom (Tvåsegments) 
Segment Poäng 

1:a 2:a 0-2.5 3-6 med miss 6 ingen miss 

OK OK - - - 

OK Långsam - OB eller 2.5+ OB+, 2.5+ 

OK Snabb - FO - 

Snabb OK FO FO - 

Snabb Långsam FO OB* eller 2.5+ OB+, 2.5+ 

Snabb Snabb FO FO - 

Långsam OK OB OB OB+ 

Långsam Långsam OB OB OB+ 

Långsam Snabb OB OB* OB+ 

 


